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1, Deux messes chaque semaine, une le lundi, et
'autre le samedi, pour les abonués aux Annales qui
ont satisfait aux conditions de I'abonnement. 2. Une
autre messe, le premier vendredi de chaque mois, pour
les abonnés défunts, ’

AGENCE POUR LA VILLE DE QUEBEC

~n

1
Le seul agent autorisé pour les Azninales de Sainte
Anne, dans la ville de Québee, est Monsieur Fos, Coté,
agent d’assurance, 91, rue St-Joachim.

JPour toutes correspondances, s’adresser au Rév. C-E,
Carrier, Géraut des dnnales, Collége de Lévis, Lévis, P. Q.,
Canada. Abonnement : 85 centing pour le Canada et les
Etats-Unis ; frs. 2.50 pour la France et les autires pays de
I’Union postale,

LA BONNE SAINTE ANNE —SA VIE, SES
MIRACLES, SES SANCTUAIRES

Tel est le titre de Pouvrage que le Révérend Pére
Frédéric fera paraitre pour la saison des Pélerinages.

11 nous fzit plaisiv d’anvoncer cette bonne aubaine
aux pieux lecteurs des Annales, qui aimeront, sans
doute, 4 posséder en volume lintéressant travail qu’ils
ont déjd su apprécier, en lisant notre publication,
Voici la - magnifique appréciation qu'en donne Sa
Grandenr Monseigneur I’Administratenr :
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Québeg, le 5 février 1896,
(Copie conforme 2 1’orighal}

Mon Révérend Pére,

Votre zéle infatigable pour la gloire de Dieu et votre
piété filiale envers lu Bonne sainte Anne, la Patronne
et 1 Mére des Canadiens, vous ont iuspiré de publier
un beau volume illustré, ayant pour titre: La Bonne
Ste Anne—=Sa Vie, ses Miracles, ses Sanctuaires. -

Cet ouvrage consiste, pour la plus grande partie, en
articles déja publiés dans les Annales de !a Bonne sainte
Anne de Beaupré ou eun voie de publication, que vous
avez réunis sur la demande du Révérend Monsieur
Carrier, directeur des Annales.

C’est donc avec empressement que j'approuve votre
travail et que j'em permets le publication, Ce livre,
comme votre Vie de Jésus-Christ, est appelé & faire
un grand bien parmi nos pieuses populations du Canada,

La protection signalée que la Bonre seinte Anne
accorde aux Canadiens, surtout dans son Sanctuaire de
Beaupré, nous oblige en honneur et par reconnaissance
de connaifre de plus en plus la vie de cette bomne °
mére, ainsi que les miracles sans nombre que Dieu a
opérés, et opére encore de nos jours, par son inter-
cession,

En lisant dans ce livre la description des principaux
sanctuaires de sainte Anne dans le monde entier, les
Canadiens apprécieront encore mieux le bonheur de
posséder le grand pélerinage de Beauprd, et devien.
dront animés d'un zdle tout nouveau pour contribuer
& lembellissement et & Ventretien du magnifique
temple qui voit tous les ans dans ses murs prds de
200,000 palerins, - ' :

Je fais des veeux pour que ce beau livra'se répande
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partout et contribue & asseoir la dévotion des fiddles &
sainte Anne sur des Dbases solides qui I'empéchent de
sombrer si, ce quwd Dieu ne plaise, la foi dans notre
pays venait & se reflroidir.

De nouveaun, bon suceces !

Je vous bénig de tout cceur et demande A Dieu de
tesir thujours votre zéle en éveil, pour saisir avidement
les ocensions de travailler & sa gloire,

Votre tout dévoué en N. 8.
1 L. N., Arch. de Cyréne, Administrateur,

ey
N e o

“IN MEMORIAM”

MApaMR PENNEE

Ce n’est pas une femme ordinaire que cette vaillante
chrétienne que le Souverain Juge vient d’appeler & sa
récompense. Ceux qui, comme nous, ont eu 'avantage
de la connaitre intimement, savent que les épreuves
les plus cruelles et presque incessantes dnt €t son
partage, depuis surtout qu’elle eut le bonheur d’em-
bragser la vraie foi, Mais le bon Dieu lui avait donné
une Ame courageuse, et la grice aidant, cette femme
forte resta toujours ferme, résigndée et fervente comme
une néophyte jusqu’d son dernier soupir,

La “ Bonne sainte Anne ”, 4 qui elle se sentait rede-
vable de bien des faveurs, la comptait parmi ses clientes
les plus dévouées, Tour & tour sa bourse et sa plume
ont contribué généreusement a la gloirz de notre bien-
aimée Patronne, Quant & son Ame, elle était toujours
orientée vers le sanctuaire de Beaupréd, C’est 4 Ste-
Anne qgu'elle établit sa résidence durant plusieurs
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années. Elle y revenaitavec bonheur aprés ses voyages
en Angleterre, Que de pridres capables, par la foi qui
les animait, de transporter les montagnes, elle a répan-
dues aux pieds de la vénérée Thaumaturge!

Tertiare de saint Francois d’Assise, Madame Pennée
a dédié & son séraphique Pére une des chapelles laté-
rales de la Basilique de Beaupré, avec autel, statue et
décorations A ses frais.

“ Sa main, comme celle de la femmea vaillante des
Livres Saints, dtait toujours ouverte au pauvre et & -
l'indigent.” Mais une catdgoric surtout de nécessiteux
avait toute sa sympathie : ¢'était celle des aspirants &
la vie religieuse ou sacerdotale, Girand nombre d'élus
du Senctuaire se rappelleront au saint autel le nom de
leur bienfaitrice,

les Annales de sainte Anne doivent aussi leur
tribut de reconnaissance & la mémoire de cette zélée
collaboratrice, toujours préte & publier les louanges de
notre grande Patronne, & redire les merveilles de sa
puissante intercession. Cest & sa plume érudite que
nous devons la traduction angluise du bean Manuel de
la piélé envers sainte Anne du Pére Saint Omer, et du
recueil des Plus belles prieres de saint Alphonse,
pour ne mentionner que ses travaux les plus considé-
rables en Y'honneur de sainte Anne et de sa Fille
Immaculde,

Madame Pennée, née Georgiana Ward, appartenait
4 la bourgeoisie territor'ale (ianded gentry) d’Angle-
terre. da famille s'est illustrée surtout dams ce sidcle
par la conversion de son frére, le célébre Dr Ward,
contemporain & IUniversité 4’Oxford du Cardinal
Newman, et un des chefs du mouvement de retour de
- Péglise anglicane A la foi do ses péres. Cet homme de

génie, théologien profond, philosophe et apologiste,
auss’ bien qu'écrivain classique, fut longtemps, tout
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laique qu'il était, professeur de théologie au Grand
Séminaire du Cardinal Wiseman, Il fonda et rédigea
pendant nombre d’anndes la Dublin Review, une des
publications les plus savantes ct les plus lumineuses
du siécle.

Madame Pennée avait eu sa part des dons de l'intel-
ligence et de la foi échus A son illustre frére. Et, dans
sa sphére, elle sut, comme lui, faire fryctifier ses talents
pour la gloire de la religion et le bien des Ames, Comme
lui, elle a combattu le bon combat, et Dieu, n’en dou-
tons pas, I'en a déja fidélement récompensée.

Leo.

S

i

LA BONNE SAINTE ANNE

MERVKILLES DE SA VIE

IX
(Svite)

5.~ Effels de c-tte vision. .. .— Désirs de la trés sainie
Enfant, en présence de Dieu !

Il n’est aucuna langue qui puisse exprimer les effets
de cette vision et de cette participation de l'essence
divine, L1 personne da Pére éternel parla 4 Celle qui
devait é&tre Mére de son Fils, et lui dit : « Je veux,
ma colombe et ma bien-aimée, vous montrer les trésors
de mon étre immuable, les perfections infinies et les
dons eachés que je destine aux Ames que j'ai choisies
pour héritiéres de ma gloire, aprés qu'elles auront été
rachetées par le sang de 'Agneau qui doit mourir pour
elles. Comprenez, ma Fille, combien je,suis libéral
envers celles de mes créatures qui me connaissent et
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qui m'aiment ; combien je suis véritable cu mes paroles,
fidéle en mes promesses, puissant et admirable en mes
ceuvres, Vous verrez, ma chére Epouse, qu'tl est néoes-
sairement veai que celui yui me suivra ne vivia point
dans les ténoures. e veux que, comme mon flue, vous
§ voyiez de vos yeux les trésors que je tiems préparés
® ponr élever les huml'es, enrichir les pauvres, honorer
B les méprisés et récompenser tout ce que les mortels
feront ou souffriront pour moun nom.”

Lo trés siinte Enfant ddcouvrit d'autres grands
= mystéres dans cette vision de la Divinité, parce que
B l'objet en était infini, Il lui avait déja été manifesié
3 une premibre fois avec la méame clarté ; mais il renferme
¥ toujours dans sa plénitude infinie de nouvelles richesses
8 of de nouveaux sujets d’admiration et d’amour & com-
B 1nuniquer 4 I'Ame qui jouit de cette vision. La Bien-
I heureuse Vierge Marie répondit au Seigneur en ces
M termes : “ Trés-Haut et trés-souverain Dieu éternel,
BB votre grandeur est incompréhensible comme les trésors
M8 de vos miséricordes sont indpuisables; vos mystéres
N sont ineffables, vos promesses iufaillibles, vos paroles
Bl véridiques et vos ceuvres patfaites, patce que vous étes,
R Seigneur, intini et éternel sn votre étre et en vos per-
B fections. Ma’s que deviendrs, mou souveraia £ signeur,
W ma petitesse 4 la vue de votre grandsur ? Je me recon-
B uais indigne de voir ce que vous m’en déeouvrez, et
pourtant j'ai besoin que vous daigniez me regarder de
ce méme trdno de gloire. Toutes les créatures, Seigneur,
s'andantissent en votre présencs ; gque deviendra done
votre servante, qui n’est que poussidre ? Accowusplissez
en moi votre sainte volonté et votre bon plaisir ; et si
B8les afflictions, les peines, les mépris des hommes, 'hu-
milité, la patience et la douceur ont un priz inestimable
£} Vos yeux, ne permetfez pas, mon Bien-Aimé, que je
sois privée d’un si riche trésor et d’'un ga = si cher de
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votre amour; réservez-en la récompense & vos servi-
teurs et & ves amis, qui la mériteront mienx que moi,
puisque je n’ai encore rien fait pour vous servir et pour
vous plaire,”

Le Trés-Haut accueillit avee beaucoup de satisfac-
tion la demande de notre bienheurouse Vierge, Il lui

L)

tit connaitre qu’il 'exaucait et qu'il luiaceordait, comme

elle le souhaitait, de travailler et de soufliir peur eon
amour durant le cours de sa vie entitre, sans qu’elle

découvrit alors de quelle manidre cela lui devait arriver.
o La Reire du Ciel rendit graces d’avoir ¢té appelée a ¥

endurer quelque chose pour le nom et pour la gloire de
Dieu, et dans le désir ardent qu'elle éprouvait d’obtenir
cette fuveur, glle pria le Seigneur de lui permettre de
faire en sa présence les quatre veux de chasteté, de

13

pauvreté, d’cbéissance et de cloture perpétuelle dans le .-

Temple ot il Pavait conduite, “ Ma chére Epouse, lui
répordit le Trés-Hant, mes pensées sont élevées au-
dessus de toutes les créatwres; c'est pourquoi, nion
Elue, vous ignorez & présent ce qui peut vous airiver
dans le cours de votre vie, et qu'il vous sera impossible
d’accomplir tous vos fervents désirs comme vous vous
le preposez. J’accepte votre vaeu de chasteté, ¢t je veux
que vous le fassiez, et que vous renonciez, en outre, dés
aujourd'hui aux richesses terrestres. Quant aux wutres
veeux, ma volontd est que vous tichiez d’agir comme
si vous les eussiez réellement accowplis, Le désir que
vous avez de les faire s’accomplira plus tard sous le
régne de la Loi de grice en beaucoup d’autres vierges,
qui, pour me servir et vous imiter, feront les mémes
veeux, vivant ensemble dans diverses communsutés,
Ainsi vous serez Mére d’un grand nombre de filles.”

) Fu. Frépkric, O. S. F.

(5
‘X

-
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' LA BONNE SAINTE ANNE

SES MIRACLES
(Swite)

18.—Comment la Bonne sainte Arne envoie sa
Statue & la vénérabie Mére Anne de Saint-
Augustin.

4 La Relation qui va suivre a été écrite tout entidie

par la vénérable Mére Anne elle-méme, sur 'ordre
¢ formel de ses Supérieurs, et les Bollandistes l'ont
reproduite trés exactement dans les dcla Sanctorum
au 26e jour de Juillet, Féte de la Bonne sainte Anne,
7« J¢ e sentais portée d'une affection vraiment cor-
diale et d’'une tendre dévotion vers samnte Anne, mére
de la Mére de Dieu, dost je porte indignement le now.
- Or cet ermitage, qui & Yorigine ce la fondation noue
~ était échu en don & la place de I'église de Villaneva,
*; étaib sous le vocable et la protection de cette Sainte,
" «t cependant n'avait ni image, ni statue propre & dési-
‘gner et & faire honorer la p:xonne de ce lien, Je
cengus un vif chagrin, une profonde amertome de
¢ labsence d’une amie si auguste et si chére. Un jour,
- comme durant mon oraison je ressenteis plus vivement
s oetto peine, je crus voir une statue de la Sainte, fort
. belle et Q’un travail achevé, gn’on devait nous envoyer.
-Je me figurai en méme temps remplic office de portibdre,
ou, comme l'on dit, ds touridre, recevoir cette image et
la trouver en tout semblable 3 celle que j'avais vae
dans mon oraison; tout ceci me remplit d une ineffable

. © consolation.

La jour fortuné ol nous reclimes ce dépdt sacré,
_ nous étions toutes & la réoréation du soir, et au ‘milien
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de doux et mutuels épancheinents, nous nous entret:g
nions de la prochaine arrivée de cette statue. Quoiqug
certaines de son envoi, il nous restait une vague prée
cupation sur la circonstance du temps ou il aurais lie
Ce détail nous était encore cachl. Pendant (ue cet
incertitude, cette douce attente et ces saints deésirs nou
‘enaient comme en suspens, 6 merveille! voici qu’ung
colombe d’une admirable blancheur parait tout a con
dans Ie lieu de notre réunion : elle vole ¢i et 13 ; eli§
semble, par le doux battement de ses ailes, manifesteg
son contentement, et aprés cette joyeuse démonstrations
elle disparait sans avoir été vne de mes soccurs. Alony
me retournant, je vis la trés auguste Rleine du Ciel e
je Tentendid m’adresser avec un sourire bienveillan
ces aimables paroles : « Va vite, ouvre & ma Mére
elle demande a entrer (1).” Aussitdt, sans perdre g
instant, je cours & la porte avec deux de mes sceursy
Au moment ol nous y arrivions, un homme venait ¢’y
déposer la statue de la trés glorieuse sainte Anne§
emballée avec beaucoup de soin. Interrcgé de la partf
de qui il se présentait, cet inconnu’ ne sut ou ne puf
nous répondre autre chose, sinon gue cette caisse était}
3 la destination de notre couvent. Nous recimes cetisy
image avec une profonde vénération, avec de grandsy
sentiments de piété, en versant des larmes de joie.  §
Au reste, j'en usai toujours avec cette gracieuse
Maitresse comme avec une bonne mére et une aimable
Patronne ; toujours je fis, tant pour le spirituel que pour
Ie temporel, Vheureuse expérience de sa compassion et
de ses continuelles bontés ; ceste Relation en est une
preuve évidente. Cette maison a regu de la Mére de

(1) Ce trait eat d’un’charme tout céleste; ot il est impessible en lisant
da teites choses de ne pas devenir meilleur of do xe pas sentir dans son
ceeur un redoublement d’atour ot de plété filinle ot envers a Fille et
enveis la Mare ]
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Marie des gréces parviculiéres et des bienfaits presjue
innombrables ; noy religieuses en ont été tres spéeiale-
ment assistées en divers périls et diverses épreuves,
goit de I'dme, soit du corps. Plus d’une fois ma bonne
Meére s'est montrée & moi remplie de sollicitude pour
nos besoins, parcourant minutieusement le monastére
avec la sainte préoccupation d’une autre Marthe. Mais
son assistance et sa sollicitude ont encore été plus
remarquables en ce qui concerne la restauration de
notre église, pauvrement dotée et dépourvue d'un mobi-
lier nécessaire. Son délabrement était tel gu’elle mena-
cait ruine : sainte Anne I’a relevée de ses décombres,

(@ suivre)

R0 P>
'

VOCATION ECLAIREE PAR SAINTE ANNE

QUEDLC..vere cernrs corrrcnsturanes

Attirée dés mon enfance & la vie religieuse, je me
décidai cependant assez tard & l'embrasser. Dans un
ige avancé, avec peu de santé, sans science et sans
richesse, je compris qu’il me fallait an secours particu-
%lier du Ciel, Je m’adressai & la Bonne sainte Anue, et
fje fus écoutée, Admise dans une communauté cloitrée,
je commencai mon noviciat le 26 juillet (jour de sa féte).
Mais, comme le Maltre des destinées est un Dieu qui
jaime 4 se faire chercher, je m’apercus que ce n’était pas
ilﬁ le lieu de mon repos, et au bout de quelque temps
’épreuves je résolus de prendre une autre route, C’est
Ecette fois surtout que j'allai & sainte Anne avec con-
iflance. M’étant rendue dans son sanctuaire privilégié
lde Beaupré, je me jetai & genoux et lui demandai & haute
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voix, avee toute la fervenr d'un coetir ¢mu, si je devais
1etourner dans ma famille ou lemander mon admission
dans une autre communautd, La troisidme fois que je
lui adressai cette question, elle se Iaissa toucher, ef,
jetant un regard de bonté sur moi, avec une figure
dont je n’oublierai jamais la beauté, elle me fit com-
prendre d’aller au couvent.

Je suivis immédiatement Pavis de cette Bonne
Mere, et, grice & sa puissante protection, je compte
aujowrd’hui gquelques anndes de vie religieuse, et le
bonheur qui les a accompagnées me fait désirer de
pouvoir toute ma vie lui en témoigner ma recon-
naigsance, !

UNE PRIVILEGIEE DE SAINTE A NNE,

SAINTE ANNE AMIE DE L’ENFANCE

p——

C'est avec joie que je fais insérer duns les Annales
la faveur suivante que nous a obtenue la Bonne sainte
Anne :

Ma. petite fille, & peine 4gée de quatre ans, avala il y
a quelque temps un cing centins en plomb, La pauvre
petite enfant souffrait les douleurs les plus aiguis, et
les médecins, avec toutes les ressources de leur art, se
déclaraient impuissants & remédier au mal. Depuis
huit jours, Penfant n’avait pris aucune nourriture ; elle
perdait insensiblement de ses forces, et j'entrevoyais
arriver bient6t le moment fatal ol la mort viendrait
Tarracher & notre affection. Convaincu gu’elle pouvait
nous secourir, je placai mon dernier espoir en sainte
Anne,
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Je commencai done une neuvaine en I'honneur de
wette Grande Sainte, avec une conflance que rendeit
. encore plus vive Pattitude de ma petite fille : elle
invoquait et priait Celle qu’elle nous entendait implorer
" avec tant d’instances. Rien n’était plus attendrissant
que de la voir, les mains jointes sur la poitrine, les
yeux tournés vers la Madone, balbutiant de son mieux,
dans son langage enfantin, ces belles et si puissantes
invocations : ‘° Bonne sainte Anne, guérissez-moi !
Bonne sainte Anne, sauvez-moi ! ” Ce spectacle nous
faisait monter les pleurs dans les yeyx et remplissait
.- nog coeure despérance,

Sainte Anne d’habitade ne 1ésiste pas aux pridres
des malheureux affligbs; les invocations de ce petit
ange, cette voix qui lni parvenait si pure ne pouvait
la laisser insensible : Yinnocence triompha de son ceeur
maternel, 13 ol lo priére d’un pére n’elit peut-étre pas
¢té entendue; avant le neuvidme jour, mon enfant
était sauvée,

Puisse sainte Anne agréer la reconnsissance d’une
famille que cette grande faveur a rendu heureuse !
Je lui confie celle qwElle nous a conservée. ici-bas ;
puisse sa protection sur cette terre la maintenir dans le
droit sentier, et la conduire un jour au ciel !

UN PERE,
et T T <A DI e

BIBLIOTHEQUE POETIQUE DE SAINTE ANNE
(Suite)
Du seizieme sitcle avec Marot, nous passons au dix-

neuvitme avec Brizeux, faute de documents poétiques’
intermédiaires qui puissent nous occuper ici,—Les can-
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tiques anciens que nous possédons auront leur place
ailleurs,—Nous n’avons pas trouvé dans les ceuvres du
podte breton de poéme proprement dédié & sainte Anne;
mais au chant vie des Bretons, Lolc, racontant 4 Anna
son retour en Cornoua‘le, luidit ces touchantes paroles :

Triste ¢t seul, jeune fille, ainsi longtemps j’errai.
Cependant, ardve dans Sainte-Anne d’Auray,
Anne, j'ai vouln v.ir notre digne patronne

Que d’un respect si grand la Bretague enviroune,
C’est notre Mére A tous : mort ou vivant, dit-on,

A Sainte-Anne une fois doit aller tout Breton.
Beaucoup de gens priaient : or, mon ame affligée

A prier avec eux se sentant soulagée,

J’al repris mon chemin ; ¢t le nouvel espoir

Qui me rendai\i léger, chacun Yaurait pu voir.

Car ils sont faits ainsi ceux que le cceur entraine :
Ils montrent leur plaisir comme ils montrent leur peine (I}

On lit ailleurs dans la Sagesse de Bretagne :

Da zantez Anna neb ia
Anna n’ankoua §

A Sainte-Anne, celui qui prie,
Sainte-Anne jamais ne 'oublie (2).

Nous réservons pour 'article des cantiques notés et
des chansons populaires le Chant des Arzonnais &
sainte Amme et quelques autres pidces du méme
genre, mais nous sommes entrés avec Brizeux dans la
catholique Bretagne si franchement dévote & sainte
Anne, et nous ne pouvons en sortir sitdt, Il faut
auparavant écouter ce passage de la tragédie de M.,
Pabbé Nieol, intitulée Le Druide du Bocenno (3) :

Gloire an Seigneur! il régne et méprise 'impie......
Le temps passe.... Bientdt le grand siécle viendra,

Un souflle éveillera la semence endormie :
Aux champs du Bocenno, sainte Anne apparaitra,
(1) Brizeux, Fuvres complétes, 2 in-12, Paris 1360, t. I, p. 145.
) Id., ibid., t. I, p. 377, :
& Chez Galles, Vannes, 1874, in-8,
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Egoutez ces clameurs qui montent dans Pespace,

Ce bruit sourd que le vent porte au seuil du saint lieu :
Est-ce une mer qui gronde ? est-ce un peuple qui passe?
Clest un monde ébranlé par la grice de Dieu !

Tls se pressent en foule., Elargissez Penceinte,
Rendez l= temple auguste aussi grand que vos coeurs 3
Batissez nn palais digne de votre sainte ;

Son amour maternel sowrit & vos labeurs.

Une pidce en dialecte de Vannes intitulée les-
Chouans, et recueillie par M. de la Villemarqué, nous
fait lire & son tour, & propos de Julien Kadoudal et de
ses braves :

¢ Quand ils en vinrent aux prises, il (Julien) frappait comme un
homme : chacun d’eux avait un bon fusil ; lui, il n’avait que son
baton, son biton et son chapelet de Sainte-Anne, et quiconque
approchait était abattu & ses pieds.

‘¢ Et tout percé était son chapeau, et percée sa veste, et une partie
de sa chevelure avait. été coupée d’un coup de sabre, et le sang
coulait de son flanc ouvest, et il ne cessait de frapper et de plus
il chantait ¢

Ken a zeuint da grogein, hen darché el ur gwac’h ;
Get hé bop e vasul vad,“get hen hé benn-bac’h,
Hé¢ benn-bac’h, hag hé deuz a Zantez-Anna,

Ha kémed e dosteié, a oa pilet gat ha (1).

(& swivre)

ACTIONS DE GRACES A SAINTE ANNE

——

ST-TITE, ~ Ayant des uledres aux jambes qui me
faisaient souffriv le martyre, je promis & sainte Anne,
si elle obtenait ma guérison, d’aller la remercier & son

—_—

(1) De la Villemarqué, Chants populaires de la Bretagne (63, 1840,
2 in-89, Paris), t. II, p, 185,
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sanctuaire de Beaupré, J’éprouvai du soulagement de
suite ; mais, ayant différé d’accomplir ma promesse, le
mal se montra plus viclent qu’auparavant. Reconnais-
sant mon tort, jo promis de nouvean de faire le peleri-
nage et do faire insérer cette guérison dans les Annales,
Aujourd’hui, j'accompliz ma promesse et remercie sainte
Apne pour ctite faveur, aiusi que pour plusieurs autres
obtenues par son intercessivn, et la prie de vouloir bien
m’étre favorable pour plusieurs giices que je sollicite.

Dame A, D,

ST-ALPHONSE, SAGUENAY. — La reconnaissance me
fait un devoir de publier pour la plus grande gloire de
In Bonne sainté Anne la guérison de mon garcon,
TDonat Pilote, souffrant depuis deux ans d’un wal
d’estomac qui Vempéchait de travailler. Depuis deux
mois, je cessai tout soin et I'abandonnai & la protection

_de Ia Bonne sainte Anne. Aujourd’hui, il est parfaite-
ment guéri, Mille mercis & cette Grande Sainte qui fait
toujours pour nous plus que ce que nous méritons !

A. PiLoTE, épouse de O. P,

20 juillet 1895,

STE-THEODOSIE,—Ayant éprouvé une maladie bien
pénible et;me voyant A peu prés guérie, aprés avoir
promis ‘d sainte Anne de faire publier le fait dans les
Anpales, je viens aujourd’hui accomplir ma promesse.
Amour et reconnaissance a cette Bonne Mére!

Dame F. H. C,
23 juillet 1895,
ST-S£BASTIEN.—La Bunne saintc Anne m'a guérie
d’un mal de téte qui durait depuis 8 .ns.

Dame MELANIE COULOMBE.
20 juillet 18935,

ko

=

-
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P, S.—Je connais bien cette personne, ev je suis
convaincu que la relation de sa guérison est exacte.

P. M. M., Ptre.

ST-A LEXANDRE,—Mme G. E. L. ¢tait dangeieuse-
ment malade, Deux médecius déclartrent le cas incu-
rable. Elle s’adressa 4la Bonue sainte Anne de Beaupré,
¢t deux mois aprés la promesse d’'un polerinage elle
¢tait parfaitersent guérie, Gloire et rccomnaissance &
cette Grande Sainte !

JOHNSBURY, VERMONT.—Mme J. M. souffrait depuis
quatre ans de prostration compléte. Deux médecing
déclarérent la maladie incurable, Elle se tourns alors
vers la Bonne sainte Anne, fit successivement trois
neuvaines en sou honneur, et & la troisidme elle quitta
son lit et partit pour faire un pélerivage & Ste-Anne de
Beaupré, Arrivée au sanctuaire de sainte Anune, elle se
sentit tout & fait guérie. Gloire, amour et reconnais-
sance a cette Bonne Mére !

FALL River, Mass.—Une épouse remercie la Bonne
sainte Anne des faveurs qu’elle lui a accordées, et lui

. en demande de nouvelles.—J. D. F, B.

21 juillet 1895,

WorToN.—— Ayant réussi dans ma classe, aprés pro-
messe de le faire publier dans les Annales de sainte
Anue, je m'acquitte aujourd’hui de ma promesse.

Uxe INSTITUTRICE.

CAPSr-TGNACE,—Je viens remercier publiquement la
Ronne sainte Anne, par la voie des Anbales, de m’avoir.

_ guérie d’'une dyspepsie et d’un mal d’yeux qui m’a fait

beaucoup souffrir. Je ne sais commeunt m’exprimer pour
lui en témoigner ma profonde reconnaissance,

UNEENFANT DEVOUEE A LA BONNE SAINTE ANNE,
25 juillet 1895,
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ST-PASCHAL.—Le 23 mars dernier, grice & la Bonne
sainte Anne, j'ai svhi avec sucets et sans éprouver
aucune douleur une . pération trés dangereuse. Mais le
bon Dieu voulul éprouver ma confiance : il m’envoya
une maladie trés grave. Je m’adressai encore & cette
Bonne Mere, A;rés avoir promis de faire chanter une
grand’messe en son honneur, je ressentis un soulage-
ment sensible, et graduellement ma santé continua &
s’améliorer, -

Houneur, amour & sainte Anne ! Je lui témoignera
une éternelle reconnaissance, et je la prie de me conser-
ver sous sa protection.—A. R,

ler aofit 1895,

Bripce-Porr, ConN.—Reconnaissance A sainte Anne
pour m’avoir donné le courage de subir une opération
trés dangereuse ¢t de m'avoir ramené 4 la santé |—E. T.

31 juillet 1895,

RoOBERVAL.—Je sens le besoin de prouver & la Bonne
sainte Anne que je lui suis grandement reconnaissante
pour les faveurs qu’elle m’a accorddes.

J’ai souffert, il y & quelque temps, d’un érysipele qui
menacait de me rendre infirme, en m’enlevant I'usage
d'une jambe. J’ai commencé une neuvaine en 'honneur
de cette Grande Sainte, et, dés le troisidme jour, j'ai
éprouvé un grand soulagement. Bientdt la guéricon a
été compléte, Depuis, j'ai ressenti deux attagues de
cette méme maladie. Chaque fois jai recouru & ma
sainte Protectrice, et j’ai éprouvé les heureux effets
de sa puissance.

Je regarde comme vraiment miraceleuse une autre
faveur obtenue par lentremise de sainte Anne. Je lui
dois, aprés dix-sept ans de pridres, la naissance d'un
fils qui fait aujourd’hui ma joie et ma consolation.
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Je recommande aux dévots serviteurs de sainte Aune
une personne qui m’est bien chére, et qui s'aveugle, &
ce qu’il me semble, sur ses devoirs,—Dame A. L,

_ 13 aofit 1893.
-« Sr-JEay, T O.—Une de mes paroissiennes désire
remercier sainte Anne pour une faveur obtenue.
L. M., Ptre,

15 aotit 1893,

St-PAvLIN. — Uee ypersonne guérie d’une maladie
grave psr l'intercession de sainte Anne est heureuse de
lui en témoigner publiquzument sa reconnaissance.

3 aolit 1895,

GeNTILLY. — Deux personnes de ma pavoisse me
demandent de faire publier dans les Aunales leur
guérison de maladies sérieuses qu'elles attribuent &
Pintercession de la Boane sainte Anne,

Comme j’ai tout lieu de croire de bonne foi ces deux
personnes, je n’hésite pas & m’acquitter de la commis-
sion qu'elles me donnont,—M. M., Ptre.

31 juillet 1895,

S1-RoMaIN, —Une personne remercie la Bonne sainte
Aune de I'avoir 1amenée 4 la santé.

29 juillet 1895,

Horvoxe, E. U. — Pour remplir ma promesse, je

- empres se de faire publicr dans les Annpales le fait
-uivant :

Je souffra’s depuis plusieurs mois d’un trés doulcu-

. eux mal de jumbe. Je priai et fis prier la Bonne sainte

" aDno pour obienir ma guérison, lui promettant, si elle

Jexaugaw de lui oftiir publiquement mes actions de

.rac 5. Ayant été exaucde, je tiens parole.—Dame A, A.

28 juillet 1893,

. GREAT Farr, N. H.—Mlle E. C., autrefois de Ste-.
- ulie de Somerset, remercie 1a Bonne sainte Anne pour
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faveurs regues, ¢t la supplie de lui conlinuer s
protection.

22 juillet 1895,

S1-J8AN PORT-JOLL ~ Depuis féviier (1895), jai
¢prouvé un mal de reins ¢t une forte oppression, Je e
suis mise cous les soins du médecin: il ma soulagée,
Mais comme lam¢lioration était bien loute, j'étais
inquiéte sur Pissue de lu maledie. Jo me suis adressée
3 notre grande protecirice, la Bomne sainte Anne,
Tai fait ylusicurs neuvaines en sun honpeur, et ai fait
célébrer des messes, J’ai ansei promis de fuire le pdle-
rinage A Ste-Anne de Beaupré avec quelques-uns de
mes enfants, et de la remercier dans ses Anuoales, si elle
voulait bien In'exaucer. J'ai accompli ma promesse le
7 juillet courant, et avjourdhui je viens lui témoigner
publiquement ma reconnaissance.—Dame Vve L. D,

22 juillet 1895,

Bouctoucne, N. B.—Actions de gifices & sainte
Anpe pour une faveur obteuue par une abonnce de
Bouctouche, New-DBrunswick,

25 juillet 1895,

Bruyswick, MAINE.—L’année derniére, ma femme
a fait un pélerinage A Ste-Anne de Beaupré pour
demander & sainte Anne la guérison d'une maladie
dont elle souffrait depuis 15 ans. Elle I'a obtenue,
aprés avoir promis de faire publier ce fait dans les
Annales, Reconnaissance a la Bonpe sainte Anne !

Jos. W, M.

14 aofit 1895,

Sr-SULPICE, — Remerciements, 1eccnnaissarce et
amour 4 la Bonne sainte Anne pour ma guérison du
printen ps dernier (1895), J’¢tais & la derniére extrémité,
Je regus les dersiers sacrewnents, et le médecin navait
plus d’espoir.” Je promis de faire un pélerinage, que
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t dernier. Aujourd’hui, je vaqie
forces sont bien revenucs.

Dame A. H,
ourd’hui, le cccur rem-
Bounne srinte Anne,

i .
J'ai accompli en juille
A mes affaires et mes

Purxay, ConN,.—Je viens auj
pli de reconunaissance envers la
accom plir Ja prowmesse faite depuis longtemps de faire
publier dans les Annales la guérison de ma petite sceur
qui pe marchait pas depuis I'dge de quatre ans,.—M. M.

11 aofit 1895.

LouIsEvILLE —Reconnaissance A sainte Anne pour
la guérison de ma fille | —UNE ABONNEE.

17 aolit 1893,

ST-JEAN-Baruiste, MAN.—Je viens aujonrd’hui, le
caeur plein de rTeconnaissance envers la Bonne sainte
Anne, accomplir une promesse faite il y a quatic mois.

Une parente, meére de famille, soudain, tomba grave-
lneng malade, On craignait qu'elie ne mourflt avant
d’avoir les secours de la religion et du médecin. Ells

était devenue si faible dans I'espace de deux heures,

qu'elle ne pouvait faire le signe de la croix.
la santé, de faire publier

Je promis, si elle recouvrait
sa guérison dans les Aunales. A Vinstant méme on
constata que la malade avait plus de vigueur.

Quoique faible, elle peut fnire son ouvrage seule a
présent. J'en rends grices ) sainte Anue, et j'espére

gu'ello lui continuera sa protection.—A. H.

3 aolit 1895.

St-CHARLES.—Au printemps de 1894, j'étais atteint
d’un mal d’épaule qui m’empéchait de travailler. Je
promis & la Bonue sainte Anne, si elle me gudrissait,
de fuire publier le fait dans les Anneles, Aujourdhui,
je viens m’acquitter envers cette Grande Sainte et la

Temercier de m’avoir accordé une si grande faveur.—J.1.
9 aofit 1895,
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S1-8£VERE, — Depuis plusieurs anndes une grave
huladie interne me faisait beaucoup souffrir, Aprés
avoir essay¢ tous les remédes sans résultat, je promis
de faire un pelerinage 4 la Bonne sainte Anue et de
faire insérer dans les Anvales la grice particulidre
que je lui demandais, si je obtenais. Depuis ce temps,
je me sens tout & fait bien, grace 4 la Grande Sainte qui
a daigné écouter la plus humble de ses servantes,

15 aoQit 1895, UNE ABONNEE,

STE-JUSTINK. — Remerciements 4 la Bonne :ainte
Anue pour la guérison d’un mal de gorge, obtenue aprés
la promesse de faire publier le fait dans les Annales,

6 aofit 1895, : Dame T, T,

St-Hoxorf DE SHENLEY, BEAUCE.—Depuis sept ans
je souffrais d'un mal de c¢oté. Cinq ou six fois par
année il 8’y formaiv une plaie. Aprés avoir prié sainte
Aune avec persévérance, j'ai obtenu ma guérison, Voild
un an que le mal est disparu,—Dams J. D.

8 acfit 1895,

LavzoxN, LEvis.—J'ai obtenu deux grandes faveurs
par Viot:rcassion de la Bonne sainte Anne: un emploi
pour mon mari et le succés d’'une heureuse maladie,

Reconnaissance et amour & cette Grande Sainte !

13 aclit 18Y5. D. C.

SHERBROOKE.— Une faveur obtenue,—Mme G.

20 aofit 1895.

ST-MICHEL D'Y AMASKA.—J’étais atteinte d’'une mala-
die tiés grave, Je promis A la Bonne sainte Anue, si
j'obtenais ma guérison par son intercession, de faire
publier le fait dans les Annales. J’accomplis ma pro-
messe : je suis guérie. Gloire et reconnaissance & cette
Grande Saiate !—Dame M. J,

12 aofit 1895.

St-PascHaL.—M, Georges Pelletier, demeurant aux
Etats-Unis, a une petite fille qui sest cassé une jambe,
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Il eraigna: '
80!1‘3‘2‘;%?]2: beaucoup qu’elle ne restit infirme. TLui et
PR (})rom;rem; 4 sainte Anne, & leur petite fille
ﬂintena;t? faire publier le fait dans les Anmales.
11 aoﬁc]l a petite fille est complétement guérie.
- 895. L. E.
esLﬁqucoun.—— Aprésavo
ielipmlmo,ns et avoir crac
aloss Pfllld espoir ds revenir
m'exa:i a Boune'samte Anne,
publierqm’ de, faire un pélerinag
ion et ma gudrison dans les Annal
du m(’»dje al cessd de cmc'he}' du sang,
e s l-m]r; qui disespérait de me ¢
i iOHrd’]a Jonne s’n.mte Anne's1 je suis en par
et i, et Cest pour l'en remsarcier que

er ce fait dans les Annales.—L. C.

g aolit 1895,
VEST Quincy, —Deux de mes enfants ¢tant tombé

] bl

({:;’t{‘;‘(]lﬁ, l 1},‘1.des ﬁ'évr‘cs s.cmlat,ines et l’a‘utre de.la

l(mrlm (u‘,',‘_] al promis a4 sainto Anpa de fmre. publier

it i mnw.r_x.d-ms les Arma‘:es, g'ils Pobtenaient. De

danon 1‘5 mflt pris du mieux et, & présent, ils sont hors de
ger. Je viens accomplir ma promasse,

];l aolit 1895, UNE ABONNEE.
Boﬁ AA\lAl()'ll[(}ll!'J.-——A.mour, reconnajssance éternelle & la
bonne sainte Anne pour la guérison de mon péve et
pour beaucoup de faveurs spirituelles obtenues par son
Intercession ! —M. A. ’

S a«ciit 1895,
my, 2N 3]
Prots Rivikuns, — Un abonné aux Auuales ds la

Bon-¢ sainfe Anne remercie cette Grande S iate pour
une faveur obtenue pouc son fils —J. L.
8 aolls 1893.

Imprimé par Léger Brousseau, 11 et 13, rue Buade, Quéhec.

irsouffert d'une inflammation
hé beaucoup de sang, 'avais
3 la santé. Je m’adrossai
lui promettant, si elle
e et aussi de faire
es. Je suis devenue
3 la grande surprise

guérir, Cest donc
faite santé
je fais

~



RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

-—

Le triomphe de la Sainte Lglisc Catholique et de Sa
Sainteté Léon XIII, le Vicaire d Christ,

Son Eminence le Cardinal Archevéque de Québec ot
la Hiérarchie Catholique du Canada et des Ktats-Unis,

La canonisation des Saints d’Irlande et une prompte
restaaration de ses droits.

Abonnés, 8 ; Actions de grices, 22 ; Conversions,
4 ; Curés et paroisses, 1 ; Défunts, 2 ; Emplois désirds,
4 ; Enfants, 8; Etudlants 3 ; Examens, 1 ; Familleg
11; Graces temporelles, 22 ; Graces spirituelles, 12
Guérisons, 33 ; Graces, 9 ; Infirm~s ! Institutrices et
classes, 1 ; Intentions particulitres, 6 ; Ivrognes, 2 ;
Jeunes gens, 6 ; Jeunes filles, 7 ; Malades, 30 ; Méres
de familles, 9 ; Péres de familles, 2 ; Personnes en
danger de perdre la foi, 1 ; Premidres communions, 1 ;
Vocations, 1 ; Voyageurs, 4 :

DONS A SAINTE ANNE i

e

[

Mme Z. Yello, Oakland... «oeovvevenrennns vreeese $13

M. 1. Forcier, Pittsburg....cocovvviiiiiieniinnne 1 00.
M. U. Mercier, Brookfield............. vee eevene 100
M, Georges E. V., Wilton...ceverrueerrrnesnnens i 00
Mme P. Gervais, Olscott Falls....... 100



AVIS

SUCREPAIRGS-TRCAORICAS DG AVMTIDALIER

On trouvera chez le soussigné toutes les formules de

BLANCS DE COUR
En usage et néeessaires aux

Secretalres Trésoriers des Municipalités,
Magistrats de District, etc.

[, U

BLANCS pour Avocats,
Notaires, Juges de Paix,
Huissiers, etc., etc.

——
AUTSSTI -

Blancs de Role d’'Evaluation,
Role de Perception,

LISTES DES ELECTEURS PARLEMENTAIRES, Etc., Etc.
_—Q,__—-—
SPECIALITES:

Impressions et reliures de luxe,
Musique et plain-chant,

S

Prix spéciaux pourla reliure des Annales
de la Bonne Ste Anne.

——

LEGER BROUSSEAU,

11 ET 13, RUE BUADE, - =~ = QUEBEC.
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ST"NE E BA“PRE LGOI

CHEMIN DE FER QUEBEC, MONTMORENCY ET OCHARLEVOIX
Commengant et aprés Lundl le 14 Octobre 1805, les trains cireuleront
ocomine sutt ;—
ENTRE QUEBEC ET STE-ANNB
LA SEMAINER '
Départ de Québec 4 7.55 a. m., 8.15 p. m.
Arrivée & Ste-Anne & 9.00 a. m., 7.20 p. m,

Départ de Ste-Anne & 5.45 6. m., (1150 a. m., samedi excepté), (12.90
p:n., le samedi seulement), * h »

Arrivée a Québec A 6.50 . m., (12.55 p. m., samedi exceptd), (1.25 p. m,,
le samedi seulement),
LE DIMANCHE

Dépnrt de Québeo 4 7.55 a. m., 2.00 p. m., .30 p. m. '
Arrivée & Ste-Anne 2 9.00 u. m., 3.05 p. m., 6.35 p. m,
Départde Ste-Anne d 5.45 a. m., 11.50 a. m., 4.00 p. m.
Arrivée & Québec 4 6.50 a. m., 12.55 p. m., 6.05 p. m.

e ENTRE QUEBEC ET ST-JOACHIM
nép.;t sge Québeo le mardi et le samedi A 6.15 p. m., arrive s St-Joachiza
4785 p. m,

Départ do St-Joachim le mardi & 11.55 a. m., et lo samed! A 5.3 a. m.

Le fret_pour Beaupré el St~-Joachim sera regu & la gare de Québea o
mardi et le samedi seulement.

Pour toutes autres informations s'adresser au Surintendant. {
W-R- RUSSELL, - H. J. BEEMKR,
Surintendant. Présidonts




